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[objeto] Israel escucha a-ellos y-dijo Israel todo a Moisés  Y-llamé
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Y LLAMO Moisés 4 todo Israel, y dijoles: Oye, Israel, los estatutos y derechos que yo pronuncio hoy en vuestros
oidos: y aprendedlos, y guardadlos, para ponerlos por obra.
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en-Horeb pacto con-nosotros pacté nuestro-Dios Yahweh
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Jehova nuestro Dios hizo pacto con nosotros en Horeb.
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con-nosotros  sino este el-pacto [objeto] Yahweh pactd nuestros-padres con no
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vivos  todos-nosotros hoy  aqui estos nosotros
H3605 H3117 H6311 HO0428  HO0587

No con nuestros padres hizo Jehova este pacto, sino con nosotros todos los que estamos aqui hoy vivos.
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el-fuego de-en-medio-de en-el-monte con-vosotros Yahweh hablé a-cara cara
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Cara a cara hablé Jehova con vosotros en el monte de en medio del fuego,
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para-declararos aquel en-el-tiempo y-entre-vosotros Yahweh entre estaba yo
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y-no el-fuego de-rostro-de temisteis porque Yahweh palabra-de [objeto] a-vosotros
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[selah] diciendo al-monte subisteis
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(Yo estaba entonces entre Jehova y vosotros, para denunciaros la palabra de Jehova; porque vosotros tuvisteis
temor del fuego, y no subisteis al monte;) diciendo:
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esclavos de-casa-de Egipto de-tierra-de te-saqué que tu-Dios soy-Yahweh yo
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Yo soy Jehova tu Dios, que te saqué de tierra de Egipto, de casa de siervos.
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No tendras dioses extrafios delante de mi.
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No haras para ti escultura, ni imagen alguna de cosa que esta arriba en los cielos, 6 abajo en la tierra, 6 en las
aguas debajo de la tierra:
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de-los-que-me-aborrecen cuartas-generaciones
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No te inclinaras a ellas ni les serviras: porque yo soy Jehova tu Dios, fuerte, celoso, que visito la iniquidad de los
padres sobre los hijos, y sobre los terceros, y sobre los cuartos, a los que me aborrecen,
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Y que hago misericordia a millares & los que me aman, y guardan mis mandamientos.
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[selah] en-vano su-nombre [objeto] tome al-que [objeto] Yahweh dejara-impune
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No tomaras en vano el nombre de Jehova tu Dios; porque Jehova no dara por inocente al que tomare en vano su
nombre.
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Guardaras el dia del reposo para santificarlo, como Jehova tu Dios te ha mandado.
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tu-obra toda y-hards trabajards dias seis
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Seis dias trabajaras y haras toda tu obra:
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ta obra ninguna hards no tu-Dios para-Yahweh shabbat el-séptimo pero-dia
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tu-animal y-todo y-tu-asno y-tu-buey y-tu-sierva y-tu-siervo y-tu-hija y-tu-hijo
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como-tl  y-tu-sierva tu-siervo descanse para-que esté-en-tus-puertas que y-tu-extranjero
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Mas el séptimo es reposo a Jehova tu Dios: ninguna obra haras td, ni tu hijo, ni tu hija, ni tu siervo, ni tu sierva, ni

tu buey, ni tu asno, ni ningun animal tuyo, ni tu peregrino que esta dentro de tus puertas: porque descanse tu
siervo y tu sierva como tu.
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hacer  tu-Dios Yahweh te-mand6é tanto por extendido y-con-brazo fuerte con-mano
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[selah] el-shabbat dia-de [objeto]
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Y acuérdate que fuiste siervo en tierra de Egipto, y que Jehova tu Dios te saco de alld con mano fuerte y brazo
extendido: por lo cual Jehova tu Dios te ha mandado que guardes el dia del reposo.
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que la-tierra sobre a-ti te-vaya-bien y-para-que tus-dias se-prolonguen para-que
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[selah] a-ti da tu-Dios  Yahweh
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Honra a tu padre y & tu madre, como Jehova tu Dios te ha mandado, para que sean prolongados tus dias, y para
que te vaya bien sobre la tierra que Jehova tu Dios te da.
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No mataras.
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[selah] adulterardas y-no
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No adulteraras.
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No hurtaras.
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No diras falso testimonio contra tu préjimo.
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sea-de-tu-préjimo lo-que y-todo y-su-asno su-buey y-su-sierva y-su-siervo su-campo
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No codiciaras la mujer de tu préjimo, ni desearas la casa de tu préjimo, ni su tierra, ni su siervo, ni su sierva, ni su
buey, ni su asno, ni ninguna cosa que sea de tu préjimo.
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Estas palabras hablé Jehova & toda vuestra congregacién en el monte, de en medio del fuego, de la nube y de la
oscuridad, & gran voz: y no afiadié mas. Y escribidlas en dos tablas de piedra, las cuales me dié & mi.
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ardia  y-el-monte la-oscuridad de-en-medio-de la-voz [objeto] cuando-oisteis y-sucedid
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Y acontecid, que como vosotros oisteis la voz de en medio de las tinieblas, y visteis al monte que ardia en fuego,
llegasteis @ mi todos los principes de vuestras tribus, y vuestros ancianos;
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y-[objeto] su-gloria [objeto] nuestro-Dios Yahweh nos-ha-mostrado he-aqui y-dijisteis
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que vimos este el-dia el-fuego de-en-medio-de oimos su-voz y-[objeto] su-grandeza
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y-vive el-hombre con Dios habla
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Y dijisteis: He aqui, Jehova nuestro Dios nos ha mostrado su gloria y su grandeza, y hemos oido su voz de en

medio del fuego: hoy hemos visto que Jehova habla al hombre, y éste vive.
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Ahora pues, ;por qué moriremos? que este gran fuego nos consumira: si torndremos a oir la voz de Jehova
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este  el-grande el-fuego nos-consumira porque moriremos? (/por-qué y-ahora
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moriremos mas  nuestro-Dios Yahweh voz-de [objeto] oyendo nosotros seguimos
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nuestro Dios, moriremos.
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vivo Dios voz-de oyo que carne toda (quién-de porque
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Porque, ;qué es toda carne, para que oiga la voz del Dios viviente que habla de en medio del fuego, como
nosotros la oimos, y viva?
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Llega tu, y oye todas las cosas que dijere Jehova nuestro Dios; y tu nos diras todo lo que Jehova nuestro Dios te
dijere, y nosotros oiremos y haremos.
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Y oy6 Jehova la voz de vuestras palabras, cuando me hablabais; y dijome Jehova: He oido la voz de las palabras de
este pueblo, que ellos te han hablado: bien esta todo lo que han dicho.
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iQuién diera que tuviesen tal corazén, que me temiesen, y guardasen todos los dias todos mis mandamientos,
para que a ellos y a sus hijos les fuese bien para siempre!
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Ve, diles: Volveos & vuestras tiendas.
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Y tu estate aqui conmigo, y te diré todos los mandamientos, y estatutos, y derechos, que les has de ensefiar, a fin
que los pongan ahora por obra en la tierra que yo les doy para poseerla.
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Mirad, pues, que hagais como Jehova vuestro Dios os ha mandado: no os apartéis & diestra ni & siniestra;
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Andad en todo camino que Jehova vuestro Dios os ha mandado, para que vivais, y os vaya bien, y tengais largos
dias en la tierra que habéis de poseer.
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